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A BIZOTTSAG 3819/85/EGK RENDELETE
(1985. december 30.)

Spanyolorszdg és Portugilia csatlakozdsa kovetkeztében a cukorra vonatkozé egyes rendeletek
kiigazitasarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Gazdasagi Kozosséget 1étrehozo szerzédésre,

tekintettel Spanyolorszag és Portugélia csatlakozasi okmdnydra és
killondsen annak 396. cikkére,

mivel Spanyolorszag és Portugalia Kozosséghez torténd csatlako-
zdsa szitkségessé teszi a kiilonbozd cukorrdl szolé rendeletek
kiigazitasat; mivel ezek a kiigazitdsok a kovetkezd rendeletekben
kizérolag a megfelel§ nyelvek szerinti kifejezésekre és a hatari-
dékre vonatkoznak:

— alegutobb a 3475/80/EGK rendelettel () médositott, az dllati
takarmdnyozdsra szolgdlé cukor denaturdldsira vonatkozd
részletes szabdlyok megallapitdsarol sz616, 1972. janudr 14-i
100/72/EGK bizottsagi rendelet (2),

— a3475/80/EGK rendelettel mddositott, a kedvezményes cukor
behozataldra vonatkozé részletes végrehajtasi szabalyok meg-
allapitdsar6l sz6lo, 1976. november 17-i 278276/EGK
bizottsdgi rendelet (3),

— alegutobb a 3130/82/EGK rendelettel (¥) mddositott, a cukor
dgazatban a behozatali és kiviteli engedélyek rendszerének
alkalmazdsdra vonatkoz6 kiilonleges részletes szabalyok meg-
allapitdsarol sz616, 1981. szeptember 10-i 2630/81/EGK (%)
bizottsdgi rendelet,

— alegutdbb a 2682/84EGK rendelettel (6) mddositott, a cukora-
gazatban a kvotarendszer alkalmazdsara vonatkozd részletes sza-
balyok megallapitdsar6l szol6, 1982. junius 8-i 1443/82/EGK
bizottsagi rendelet (7),

— a2682/84/EGK rendelettel médositott, a cukordgazatbeli kozle-
ményekrdl sz6l6, 1983. marcius 29-i 787/83/EGK bizottsagi
rendelet (8);

mivel a kozosségi intézmények a csatlakozdsi okmény 2. cikké-
nek (3) bekezdése alapjan a csatlakozdst megel6z8en elfogadhat-
jak az okmany 396. cikkében eléirt intézkedéseket, amelyek az
emlitett okmany hatalybalépésétdl fiigg8en, annak napjan lépnek
hatalyba,

(1) HLL 363. 1980.12.31., 69. o.
() HLL12,1972.1.15, 15. 0.

() HLL 318, 1976.11.18. 13. 0.
(% HLL 329.,1982.11.25., 20. o.
() HLL 258, 1981.11.11. 16. o.
(5 HLL 254, 1984.9.22., 9. o.

() HLL158.,1982.6.9. 17. 0.

() HLL 88., 1983.4.6., 6. 0.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 100/72[EGK rendelet 25. cikkének (1) bekezdése a kovetkezd
szoveggel egésziil ki:
,Azlcar desnaturalizado”,

»Accacar desnaturado”.

2. cikk
a 2782/76/EGK rendelet szovege a kovetkezképpen modosul:

a) a 6. cikk (1) bekezdésének elsd francia bekezdése a kovetkezd
szoveggel egésziil ki:
,— aplicacion del Reglamento (CEE) n® 2782/76”,
,— aplicacao do Regulamento (CEE) no 2782/76";

b) a 7. cikk (2) bekezdésének elsG francia bekezdése a kovetkezd
szoveggel egészill ki:
,— aplicacion del Reglamento (CEE) n°® 2782/76”,
,— aplicagao do Regulamento (CEE) no 2782/76".

3. cikk
a 2630/81/EGK rendelet szovege a kovetkezSképpen modosul:

a) a 2. cikk (2) bekezdése a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,Reglamento de licitacién (CEE) no... (. O. no... del); limite de
presentacion de ofertas expirando el...”,

,Regulamento de adjudicacao (CEE) no ... (J. O. no de); o prazo
de apresentacao das ofertas expira em ...”

b) a 2. cikk (3) bekezdése a kovetkez8 nyolcadik és kilencedik
francia bekezdéssel egésziil ki:
aa) a,vagy” szOt megelGzden:
,— tasa de la restitucion aplicable: ...",

,— taxa da restitucao a exportacao aplicavel:...”.

bb) a ,vagy” szét kovetGen:

,— tasa de exacion reguladora a la exportaciéon
aplicable...”,

,— taxa do direito nivelador a exportagao aplicavel: ...”.
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a 3. cikk (1) bekezdésének elsd albekezdése a kovetkezd szo-
veggel egésziil ki:

Lpara exportacion conforme al articulo 26 pa'raffa 1 del Reg-
lamento (CEE) n® 1785/81;”,

L,para exportacao nos termos do numero 1 do artigo 26.° do
Regulamento (CEE) no 1785/81;”.

a 3. cikk (1) bekezdésének negyedik albekezdése a kovetkezd
szoveggel egésziil ki:

Jpara  exportaciébn  sin  restituciébn ni  exaccién
reguladora...(cantidad para la cual este certificado ha sido emi-
tido) kg; certificado valido en...(Estado Miembro)”,

,para exportacao sem restituicao nem direito nivelador ...
(quantidade para a qual este certificado foi emitido) kg; certi-
ficado va'lido em ... (Estado-Membro)”;

a 6. cikk elsg bekezdésének elsd francia bekezdése a kovetkezs
szoveggel egésziil ki:

,— azucar preferencial [Reglamento (CEE) n°® 2782/76]",

,— acucar preferencial [Regulamento (CEE) no 2782/76]".

a 10. cikk (2) bekezdésének elss albekezdése a kovetkezd szo-
veggel egésziil ki:

LEX/IM, articulo 25, directiva perfeccionamiento activo
— certifido va'lido en ... (Estado Miembro emisor)”,

LEX[IM, artigo 25.°, directiva de aperfeicoamento activo

— certificado va'lido em ... (Estado-Membro emissor)”.

4. cikk
Az 1443/82[EGK rendelet szovege a kovetkezSképpen médosul:

a 3. cikk (1) bekezdésének masodik albekezdése helyébe a kovet-
kez§ szoveg 1ép:

,Guadeloupe és Martinique francia megyékre, tovabbd Spa-
nyolorszagra vonatkozdan a nddcukor tekintetében a (2) és (3)
bekezdésekben szerepld »prilis 15.« és »junius 1.« idépontok
helyébe »augusztus 15.« és »szeptember 1.« 1ép.”

5. cikk

A 78783 [EGK rendelet szévege a kovetkez8képpen médosul:

a) a9. cikk 1. pontjdban a mondat utolsé felének helyébe a kovet-
kez§ sz6veg 1ép: ,...; Guadeloupe és Martinique francia megyék-
re, tovabba Spanyolorszdgra vonatkozdan a nddcukor tekinteté-
ben azonban az emlitett id6pont helyébe »alius 1«.” 1ép.

b) a12.cikk 2. pontjdban a mondat utolsé felének helyébe a kovet-
kez§ szoveg 1ép; ,,...; Guadeloupe és Martinique francia megyék-
re, tovabbd Spanyolorszdgra vonatkozdan a nddcukor tekinteté-
ben azonban az emlitett id6pont helyébe »julius 1«.” 1ép.

6. cikk

Ez a rendelet Spanyolorszdg és Portugilia csatlakozdsi okmanyanak
hatdlybalépésétél figgen, 1986. mdrcius 1-jén 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 1985. december 30-4n.

a Bizottsdg részérdl
Frans ANDRIESSEN

alelniok



